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FR - Manuel d’Instructions UA - IHcTpyKUis 3 EKkcnnyaTauii
ES - Manual de Instrucciones RO - Manual de Instructiuni
PT - Manual de Instrucdes BR - Manual de Instrucao

IT- Manuale di Istruzioni NL - Handleiding

EL - Eyxepi&lo Odnyuv DE - Anleitung Handbuch

PL - Instrukcja Obstugi EN - Instructions Manual

*Année de garantie /afios de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyOnong / Rok gwarancji /
FapaHTisipokis / Anul de garantie / Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee

**réparable / reparable / reparavel/ riparabile / §lop8waipog / naprawiany / peMoHTHWi1 / reparabil / reparaturfahig /
reparavel / herstelbaar / reparierbar / repairable



FR:assemblage / ES:ensamblaje /PT: montagem /IT: assemblaggio /
EL : ouvappoAdynon / PL : montaz / UA : 36ipka / RO : asamblare /

BR: montagem /NE : samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

FR: Utilisation /ES:Uso/PT: Utilizagcdo / IT : Utilizzo
EL: Xprjon /PL: Uzycie / UA: BukopucTaHHs / RO : Utilizare / BR: Utili-
zacao/NE:Gebruik / DE : Verwendung/EN: Use
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FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique E (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética E (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética E (EU) 2019/2015
IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E (EU) 2019/2015
EL - AUTO TO TIPOI6V TIEPIEXEL AL TINYT) PWTOG TAENG EVEPYELOKNG anddoon E (EU) 2019/2015

PL - Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E (EU) 2019/2015
UA - Lieit MpogyKT MiCTUTb [)Keperio ceiTna knacy eHeproedextveHocTi E (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficientd energetica E (EU) 2019/2015

BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética E (EU) 2019/2015
NE - Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse E (EU) 2019/2015

DE - Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E (EU) 2019/2015

EN - This product contains a light source of energy efficiency class E (EU) 2019/2015
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*EN: Hide the solar panel with the pack to test the setting of your product

N %%
NN
v VZZRRRAANN VZZERRAANN
Test mode OFF ON

~100%

*FR: Cachez le panneau solaire avec le pack pour tester le réglage de votre produit *ES: Oculta el
panel solar con el paquete para probar la configuracion de tu producto *PT: Esconda o painel solar
com o pacote para testar a configuracao do seu produto *IT: Nascondi il pannello solare con il
pacchetto per testare l'impostazione del tuo prodotto *EL: KpUTE Tov NALAKO TIVAKA LIE TO TTAKETO yia
va SOKIHAOETE T pUBHLON Tou TPoidvtog oag *PL: Ukryj panel stoneczny za pomoca pakietu, aby
przetestowac ustawienie swojego produktu *UA: MpuxoBaniTe COHAYHY NaHeNb 3 MakeToMm, o6
nepeBipuTY HanaLUTyBaHHS BaLLOro NpodyKTy *R0O: Ascundeti panoul solar cu pachetul pentru a
testa setarea produsului dvs. *BR: Esconda o painel solar com o pacote para testar a configuracao
do seu produto *NL: Verberg het zonnepaneel met de verpakking om de instelling van uw product te
testen DE: Verstecken Sie das Solarpanel mit dem Pack, um die Einstellung Ihres Produkts zu testen
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FR L'opération de charge USB doit étre effectuée a l'intérieur.

ES La operacion de carga USB se realizara en interiores.

PT A operacao de carregamento USB deve ser feita em ambiente interno.
IT L'operazione di ricarica USB deve essere eseguita al coperto.

EL H Aettoupyia ¢poptiong USB 8a yiveral og eCWIEPIKO XWPEO.

PL Operacje tadowania USB nalezy przeprowadzi¢ w pomieszczeniu.
UA Onepallia 3apag»xaHHs USB cnig NpoBOANTU B MPUMILLIEHHI.

RO Operatia de incarcare USB se va face in interior.

BR A operacao de carregamento USB deve ser feita em ambiente interno
NL USB Het opladen moet binnenshuis plaatsvinden.

DE Der USB Ladevorgang muss im Innenbereich erfolgen

EN The USB charging operation shall be done indoor.
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3.7V 18650

Li-ion 1200mAh
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) A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et "—" ov
batteries se ‘
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Made in China
KpaiHa noxomKeHHs: Kntamn

Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesorigi-
nales/Traducao das Instrucdes Originais/ Traduzione delle istruzioni originali / Metappaon
TWVITPWTOTLTIWVOSNYLWY / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeknagopuriHanbHoi iHCTPYKLi
/Traducerea instructiunilor originale/ Traducaodas Instrugoes Originais / Originele instructies /
Original-Anleitung / Original Instructions

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

UA-Bupo6HuK: TOB «Apeo Cepgaices C.A.», Byn. Cagi BR -IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, ®paHLyis. COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
IMnopTep, Cy6’eKT rocrnofaproBaHHs, LLIO Bignosifae 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
3a BUKOHaHHSA rapaHTiMHUX 3060B’s13aHb : TOB andar, cj 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP
«Jlepya MepneH YkpaiHa», 04201 YkpaiHa, M.Kuis, CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides

0800-0205376
ZA-Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store
35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493
8000 Email: contacteleroymerlin.co.za.



